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EL MUNICIPIO DE QUEZALTEPEQUE, DEPARTAMENTO LA LIBERTAD. 

y 

EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE. 

SUSCRITO ENTRE 

"CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA 
EJECUCION DE PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA VIAL, 

INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA, OBRAS DE MITIGACION Y OBRAS DE 
DRENAJE." 

N° CEN-06/2019 
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Nt'1111ero de Idenrificacion Tributaria 
; actuando en nombre y represenracion del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, 

EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPOR TE, en adelnnte el miuisterio o MOPT, 
en nu calidad de M INISTRO dcl refcrido ramo, con N(1111ero de ldentificacion Triburaria 

; quc compruebo con la 
documeuracion siguiente: a) La cerrificacion del ejemplar del Diario Oficial numero CIENTO UNO, 
Toma numero CUATROCIENTOS VEINTITRES de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, 
que contiene el Decreto Ejecutivo numero UNO de fccha dos de iunio de dos mil diecinueve, 
mediante el cual se decreta~·on REFORMAS AL REGLAMENTO INTERNO DEL ORGANO 
EJECUTIVO emitido medianre el Decreto 11(1111ero VEINTICUATRO de fecha dieciocho de abril 
de mil novecientos ochenrn y nueve, publicado en el Diario Oficial numero SETENTA, Torno 
TRESCIENTOS TRES de esa misma fecha; en el que consra que el Consejo de Minisrros, en uso 
de sus facultades constitucionales, decret6 el R.EGLAMENTO INTERNO DEL ORGANO 
EJECUTIVO. El referido decreto de reformas establecc que, seg(m los articulos veintiocho numeral 
once y diecinueve de SUS Disposiciones Finales, el ministerio que represento, se denorniua 
MINISTERIO DE OBRAS PVBLICAS Y DE TRANSPORTE, por lo que cuando en los decretos, 
leyes y reglamentos se haga referencia al Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y 
Desarrollo Urbano, debera entenderse que se refiere al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y 
DE TRANSPOR TE y que la vigencia de dichas reformas, es a parrir de la fecha de su publicacion. b) 
La certificacion del ejemplar del Diano Oficial numero CIENTO UNO, Tonic numero 
CUATROCIENTOS VEINTITRES de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, quc coutiene el 
Acuerdo Ejecurivo numero SIETE de fecha dos de juuio de dos mil diccinueve, mediante el cual el 
senor Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de sus fucult:ides 
constitucionales esrablecidas en los urticulos ciento cincuenta y nueve y ciento sesenra y dos de la 
Constitucion de la Republica de El Salvador y al arriculo veintiocho de] Reglamento lnterno del 
Organo Ejecutivo, acord6 a partir de esa fecha, mi nornbramiento en el cargo de MINISTRO DE 
OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPOR TE; y SALVADOR ENRIQUE SAGET FIGUEROA, 
mayor de edad, , de] clomicilio 
departamento de . con Documento Unico de Identidad numero 

y N(1111ero de Identificaci6n Triburaria 
acruando en nombre y represenracion del municipio 

de Quezalrepeque, departamento de La Libertad, con Docunienro de Identificaci6n Tributaria: 
, que en el curse del presente 

convenio se dcnominar.i "cl municipio", conforme a la documentaci6n siguiente: a) Credencial 
extendida por el Tribunal Supremo Electoral con fecha carorce de abril de dos mil quince, en 
cumplimiento de los arriculos 63 lerra d, 64 lerra a rornano vi, 219, 221 y 224 del C6d.igo Electoral, 
de] que consra que de acuerdo al Escrutinio Final de las elccciones celebradas el dia cuatro de rnarzo 
de dos mil dieciocho, resulte electo Alcalde del Concejo Municipal de Quezaltepeque, departarnenro 

y Idenridad nurnero 

NOSOTROS, EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA, mayor de edad, 
, del dornicilio de la ciudad y departamenro de , con Documento Un.ice de 
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V. Que el articulo dos del C6digo Municipal, establece que el municipio constituyc la 
Unidad Polirica Administrativa primaria dentro de la organizaci6n estatal, establecida en 
un territorio cletenninado que le es propio, organizado bajo un ordenamiento jurldico que 
garantiza la participacion popular en la formacion y conducci6n de la sociedad local, con 
autonomia para darse su propio gobierno, el cual como parte instrumental de! municipio 
esta encargado de la recroria y gerencia del bien comun local, en coordinaci6n con las 
politicas y actuaciones nacionales orientadas al bien cornun general, gozando para cumplir 

IV. Que de conformidad al articulo doscientos cuareuta y seis de la Constituci6n de la 
Republica, el inreres publico tiene primacia sobre el inreres privado. 

Ill. Que el articulo doscientos tres de la Constituci6n de la Republica establece que los 
muuicipios seran autonomos en lo economico, tecnico y adminisrrativo y que se 
encuenrran obligados a colaborar con orras instituciones publicas en los planes de desarrollo 
nacional o regional. 

II. Que el articulo ochenra y seis de la Constitucion de la Republica, dispone que las 
arribuciones de los 6rganos del gobiemo son indclegables, pero que estos colaboraran entre 
si en el ejercicio de sus funciones publicas. 

I. Que el articulo uno de la Constituci6n de la Republica esrablece quc El Salvador reconoce 
a la persona humana como el origen y el fin de la acrividad del Esrado, que esta organizado 
para la consecucion de la justicia, de la seguridad juridica y del bien comun. Asi misrno 
rcconoce como persona humana a todo ser huruano desde el instante de la concepci6n. 
En consecuencia, es obligacion dcl Estado asegur;ir a los habitantes de la Republica, el 
goce de la libertad, la salud, la cultura, el bienestar econornico y la justicia social. 

CONSIDERANDO: 

de La Libertad, para el periodo constitucional que se inicio el dia uuo de mayo de dos mil dieciocho 
y finaliza el dia treinra de abril de dos mil veintiuno y b) Certificacion del acuerdo 11{1111ero quince, del 
acra 11{1111ero treinta y cinco de la sesi6n exrraordinaria del concejo municipal celebrada el dia veinrirres 
de agosto de dos mil diecinucve, expedida el dieciocho de septiernbre de dos mil diecinueve, por la 
licenciada Ana Gloria Melgar de Hernandez, secreraria municipal, mediante el cual se me auroriza p;ira 
suscribir el presente convenio. 
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El convenio tiene como objero establecer los lineanuenros, obligaciones y responsabilidades, asi como 
regular las relaciones de cooperacion enrre las partes, para la ejecucion de proyectos destinados al 
mejoramicnro de la infiaesrructura vial e infraesrructura cornunitaria, obras de mitigacion y obras de 
drenaje, en el municipio de Quezaltepcque, departamento de La Libertad, cuyo alcance se especificar.i 
medianre el cruce de notas en las cuales el municipio solicitara los proyectos a ejecurar, con base a lo 

PRIMERA: OBJETO 

En el marco de nuesrras arribuciones legales, institucionales y los consideraudos que antececlen 
acordarnos suscribir el presente "CONVENIO MARCO DE COOPERACION 
INTERINSTITUCIONAL PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS DE 
INFRAESTRUCTURA VIAL, INFRAESTRUCTURA COMUNITAR!A, OBRAS DE 
MfTIGACION Y OBRAS DE DRENAJE." el cual se regira por las siguientes cl.iusulas: 

POR TANTO: 

VIII. Que cl 111urnc1p10 de Quezalrepeque, deparramenro de La Libertad, ha solicitado al 
ministerio, la suscripcion de convenio marco de cooperaci6n para la realizacion de 
proyecros conjuntos para el desarrollo de las comunidades de dicho municipio, tal como 
consta mediante nota de fecha tres de sepriembre del presente ano. En consecuencia, se 
consiclera uecesario la suscripcion de un convenio de cooperacion entre el ministerio y el 
municipio citado para la ejecucion de obras de inreres publico. 

VI I. Que cl articulo seis del Codigo Municipal establece que la adminisrracion dcl Esta do podr.i 
ejecutar obras o prestar servicios de car.icter local o mejorarlos cuando el municipio al cual 
competan, no las coustruya o presto, o la haga deficientemente. Sin embargo, en redo 
caso, e.l Estaclo deber.i actuar con el consentimiento de las auroridades municipales y en 
concordancia y coordinacion con sus planes y programas. 

VI. Que de conforuiidad al articulo cuarenra y rres del Reglamenro lnterno del Organo 
Ejccutivo, compete al ministerio efectuar la contratacion, conservacion y control de toda 
obra publica que le sea cncornendada al R;11110, por los otros de la Adrninistracion Central, 
lnstitucioues Oficiales Aut6nornas y Municipios, Asi corno tambien supervisar toda obra 
publica que emprenda el Gobierno Central, las lustiruciones Oficiales Aut6nomas y los 
Municipios. 

con dichas funciones del poder, autoridad y auronornia suficiente. 
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4. Costas de adrninistraciori: El ministerio asignara bajo su cargo el personal tecnico para la 
realizacion de las siguientes actividades: inspeccion, direcci6n tecnica, supervision de! proyecto, 
supervision de maquinaria y traslado de maquinaria. 

Previa autorizacion de! titular de! minisrerio, el administrador dcl convenio podra en relacion de cada 
proyecto, suscribir conjuntamente con el Alcalde Municipal, anexos, adendas, actas o convenios 
especificos en su caso, en la que se relacionen los trabajos a desarrollar, debiendo esrablecer el 
presupuesto, disponibilidad de recurses, disponibilidad presupuesraria, acucrdo municipal, as! corno 
cualquier orra informacion pertinente a la conrraparrida respective. Dichos documentos forrnaran parte 
integrante de! presente convenio. 

3. Adrninistracion del conven.io: El ministerio designa conio administrador de! presente convcnio 
marco al Director de Construcci6n y Mantenimiento de la Obra Publica, quien de acuerclo con la 
naturaleza de los proyectos a ejecutar podra nombrar bajo su direcci6n uu/a tecnico/a responsable de 
administrar y dirigir las actividades a desarrollar, asi corno la fonci6n de coordinar el suminisrro de 
materiales e insurnos con el/la recnicc./a que para ta! efecto sea nombrado/a por el municipio, 

2. Mantenimiento de la maquinaria: El manrenimiento corrcctivo de la maquinaria asignada al 
proyecto se realizara por cuenta del rninisterio. 

1. Recurses para la ejecuci6n de proyectos: El ministerio aportara la mauo de obra y la maquinaria 
que los proyectos requieran, de acuerdo con disponibilidad de las rnismas. Asimismo, podra aportar 
mareriales gue renga en exisrencia suficiente, de manera que su aporte al proyecto no afecte el 
cumplimiento de las metas instituciouales. 

El ministcrio en relacion a los proyecros que fucren ejecurados en el marco de! presenre convenio se 
cornpromete a aportar lo siguiente: 

A. Del ministerio. 

A. fin de nlcanzar el objeto de] presente couvenio, las partes convenimos en asumir y dar cumplimienro 
efccrivo a los compromises siguientes: 

SEGUNDA: COMPROMISOS INSTITUCIONALES. 

cual se emiriran anexos, adendas, acras o convenios especificos en su caso, quc ser.in suscritos enrre los 
titulares de las partes, en los que se detallara el presupuesro, disponibilidad de recurses, acuerdo 
municipal y cualquier otra clausula que fuere pertinenre en relaci6n a la conrrapartida de las partes; 
dichos documentos forrnaran parre integrante de] presente conveuio. 
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5. Uso de la maquinaria: La 111aquinaria de! ministerio ser;1 destinada exclusiva111entc para la 

Dicho aporte municipal debera forrnalizarse mediante documenros de donaci6n y/o actas de recepci6n 
correspondienres y se registrani su ingreso en el luea de Activos Fijos de la Gerencia Adminisrrariva 
Institucional, cuando se rrate de maquinaria y/o equipos o en las bodegas de la Direcci6n de 
Construccion y Mantenimiento de la Obra P{1blica, cuando se trate de matcrialcs y repuestos. La 
eutreg<l de este aporte cleber<l realiz:me cuando el MOPT lo requiera. 

4. Fortalecimiento institucional: El 1mm1c1p10, sujeto a la disponibilidad de sus recursos, podra 
colaborar en diferente.s rubros que seau solicitados por el ministerio, a fin de Iortalecer la Direcci6n de 
Construccion y Mantenimiento de la Obra Publica y que le permiran la ejecuci6n de otros proyectos 
de construcciou de inreres publico, confonue a.I presupuesto que fuere acordado por las partes respecto 
de cada proyecto a ejecutarse bajo este convenio. 

3. Reparaciones menores de la rnaquinaria: A cargo del mun1c1p10 seran las reparaciones 
consideradas como menores respecto de la maquinaria del minisrerio, entre las cuales: reparaciones de 
llanras, carnbio de fajas, regulaci6n de frenos, cambios de mang11eras, recarga de electrolito en baterias; 
las que ser.in supervisadas y avaladas por el/la tecnico/n responsablc de ejecutar este proyecto por parre 
de! ministerio. 

En defecto de lo anterior, el ministerio velara porque el municipio pague viarico correspondiente para 
peruoctar en la zona, de conformidad a la canridad que estipule el Reglamento General de Viaticos, 
los cuales se haran efectivos dentro de los cuarenra y cinco dins habiles de desernpenada la acrividad 
por la cual se devengan. 

2. Alimentaci6n y alojamiento: El municipio dara curnplimiento al inci o cuarro de la clausula 
diez y a la clausuln treinta y cuarro del Contrato Colectivo de Trabajo del MOPT en el sentido que 
para el caso de pernoctacion garantizar;1 ;1 los trabajadores y rrabajadoras del ministerio condiciones 
dignas, tales como: vivicnda para su alojarnienro, carnas o colchoneras limpias e higienicas, agua potable, 
agua purificada apra para el consume humane, encrgia elecrrica, los rres riempos de cornida. En 
consecuencia, se proporcionani espacios fisicos que funcionar.in co1110 dormitories con sus respccrivas 
duchas, servicios sanitaries, lavamanos, espacio para cocina, lavadero y tendedero, los cuales contaran 
con el mobiliario necesario e indispensable para un alojamiento digno. 

1. Recurses: El municipio aportar.i la rotalidad de los mareriales que fueren requeridos pna la 
ejecuci6n de los proyccros en cl marco del convenio, en caso necesario cooperar.i con la maquinaria y 
la mano de obra complemenraria al aporte del ministerio. 

El municipio en relaci6n a los proyecros que fueren ejecutados en el marco del presente convenio sc 
corupromere a aporrar lo siguiente: 

B. Del municipio. 
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12. Nombramiento de administrador/a: El murucipio se compromete a nornbrar un/a 
administrador/a del convenio, debiendo notificarlo a mas tardar tres dias antes de iniciar las actividades 
construcrivas del proyecto, mediante nota o por cualquier medio de comunicacion, incluso electr6nico. 
Dicho ndministrador ser.i responsable, conjuntamente con el/la adminisrrador/a nombrado por el 
ministerio, de coordinar y facilitar el buen desarrollo y curnplimiento del convenio, para lo cual 
establecer.ln rcuniones peri6dicas, en lugares previamente acordados, para definir las estrategias que 

11. Obtenci6n de permisos: Sera responsabilidad de! mnmc1p10 gesrionar y obtener rodes los 
permisos que, de acuerdo a las leyes, sean exigibles para viabilizar la ejecuci6n del proyecto, asimismo, 
a responder legalmente por danos a rerceros, o ante autoridades competcntes, por el incumplimiento 
de esta clausula, 

Ademas, el municipio se compromete a rrabajar conjuntamente con el MOPT en las asambleas y 
enrregas del proyecto, lo que incluye que no podra hacer inauguraciones ni entregas oficiales de la obra 
sin que este coordinado con el ministerio, ni viceversa. 

10. Publicaciones en sitios de los proyectos: El uumicipio se compromete a instalar y elaborar 
una valla del proyecto con uu diseno que sera entregado por el 1\t10PT el cual se colocara en una 
lamina galvanizada calibre 26, de dimensiones: 2 m. de alto x 1 111. de base, y esrara sostenida por 3 
rubes galvauizados estructurales calibre 14, 2" x 2.6 111. 

9. Dispositivos de control de trafico: El municipio se compromete a colocar los dispositivos de 
control de rrafico en la zona de los proyectos en ejecuci6n de acuerdo a lo establecido en el articulo 
veintinueve de la Ley de Carreteras y Caminos Vecinales, 

8. Entrega de inforrnes: El municipio instruir.i al/la recnico/a encargado/n de conrrolar los 
materiales e insurnos utilizados en los proyecros, a fin de que proporcione al/la tecnicc./a nombrado/a 
por el ministerio informes periodicos sobre la ejecucion del proyecto pertinenre en lo referente a rnano 
de obra, maquinaria, cantidades de obra ejecurada, etc. 

7. Control de gastos y surninistros: El municipio nornbrara ;1 uu/n tecnico/a para controlar los 
materiales e insuuios a ser utilizados en el desanollo de los proyecros en la parre gue le corresponde 
conforme al presenre convenio. Dicho nornbramiento deberfi de notificarse por escriro al/la rccnico/a 
responsable de adminisrrar los proyectos que esruvieren ejecurandose, nombrado por el Director de 
Consrruccion y Manrenimienro de la Obra Publica. 

6. Resguardo de la maquinaria: El mu111c1p10 proporcionar.i un lugar adecuado, con vigilancia, 
para el cuido y resguardo de la maquinaria asignada a los proyecros. El costo ocasionado por cualquier 
dano o perdida en los cquipos asignados, sera responsabilidad absoluta de! municipio. 

ejecuci6n de los proyectos objeto de este convenio, por lo guc el municipio debera brindar rodas las 
facilidades a los/lus supervisores/as de la maquinaria, p:ira que puedan verificar el cumplimiento de lo 
anterior. 
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El presente convenio quedara sin efecto si no se cumplen los compromises asumidos por las partes, asi 
corno al no atender las recornendaciones quc surgieren a fin de solucionar las divergencias o deficiencias 
quc se presenten, sin peij uicio de otras acciones que sean procedentes. 

SEXT A: TERMINACION DEL CONVENIO. 

Las partes podr.in acordar la suspension temporal de cualquiera de los proyectos que estuviere e11 
cjccuci6n, en caso que se sucedieren circunsrancias que impidieran cumplir con algunas de las 
responsabilidadcs establecidas en este convenio, debicndo dejar constancia de las causas que motivan la 
suspension. En este caso el plazo de ejecuci6n tam bi en quedara suspendido y se reanudara has ta que 
fuere acordado por los/las responsables de administrar las nctividades de los proyecros medianre cruce 
de notas, 

QUINTA: SUSPENSION DE EJECUCION DE PROYECTOS. 

Atendiendo a las circunstancias, las partes por muruo acuerdo podran prorrogar el presente convenio, 
previa solicitud de una de ellas por escrito por lo mcnos con quince dias de auricipacion al vencimiento 
de! plazo. Asi mismo podran por mutuo acuerdo realizar las modificaciones que fueren pertinenres al 
presente convenio. Tanto las prorrogas como las modificaciones deberan ser autorizadas por las 
auroridades cornpeteurcs en cada una de las insrituciones suscriptoras mcdiante adenda. 

El presente convenio es suscrito para gue tenga efccto por un plaza de cuatro anos ocho meses a partir 
de esta fecha 

CUARTA: PLAZO, PRORROGA Y MODIFICACIONES DEL CONVENIO 

Para el caso que durante la ejecuci6n de los proyectos se prescntaren imprevistos, en ateucion a su 
cornplejidad, cada una de las instituciones suscriptoras se compromeren dentro del area de su 
cornperencia a enconrrar en forma conjunta las soluciones necesarias para la conclusion de la ejecucion 
sarisfactoria del mismo, 

TERCERA: IMPREVISTOS. 

El costo de otros rubros no incluidos en el presente convenio que fucren uecesarios para la ejecucion 
del proyccto objeto clel convcnio correran a cargo del municipio. 

viabilicen el exito del presente conveuio. 
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Si surgieren dudas, discrepancies o divergencias en la ejecucion de! prescnte convenio, las parres 
buscaran la soluci6n armoniosa y equitativa de las mismas, rnedianre reuniones que para ta! efecto las 

DECIMA: SOLUCION DE DIVERGENClAS. 

Para el presente convenio se tendra en cuenra el enfoque de genero, en razon de lo cual para la 
contrataci6n y/o cualesquiera otras acrividades que se realicen en el marco del mismo, deberan tomarse 
las medidas que erradiquen la discriminaci6n en cualquiera de sus formas, asi como tambien aquellas 
tendientes en lo aplicable a la igualdad y equidad entre hombres y mujeres, 

La ejecuci6n de! presente convenio queda sujeta a la disponibiliclad presupuesraria y/o de recurses talcs 
como tecnicos, maquinaria y materia prima objeto de] aporte de cada una de las partes suscriproras 
conformc al presupuesto general o especial de las mismas durante los anos de la vigencia de] plazo. 

El mnuicipio debera monitorcar pcriodicamenre las obras y realizar los rrabajos de mautenimiento que 
scan necesarios. 

El ministerio una vez ejecutados los proyectos objeto del presenre convenio, no se responsabiliza por 
el deterioro de las obras que fueren ejecuradas, por falta de mantenimienro, 

NOVENA: DISPOSICIONES GENERALES. 

Los documenros e informacion que resulten de la ejecuci6n de! presente convenio, seran publicos y 
los particulares tcndran acceso a esros de confonnidad a las disposiciones legales respectivas. 

OCTA VA: PUBLICIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION. 

En la ejecuci6n del presente convenio SC obscrvar.in los mas altos niveles ericos y de rransparencia y se 
dcnunciara ante las insrancias correspondientes, todo aero o indicio razonable de fraude o corrupcion 
dcl cual tengan conocimiento las partes, 

SEPTIMA: FRAUDE Y CORRUPCION. 

Tambieu podra rerminarse de manera anticipada a solicitud de cualquiera de las parres, manifestada a 
la otra, por lo mcnos con quince dias de anticipacion a la fecha en que tal decision entre en vigor, 
debiendo jusrificar las razones en que se fundamenra, salvo que fuere por fuerza mayor o caso fortuito. 
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Lie. thlgar Romeo JR.odriguez Herrera 
Ministro de Obras Ptfulicas y de Transporte 

Asi nos expresamos, en fe de lo cual firrnamos el presente convenio, por estar redacrado de acuerdo a 
nuestras voluntades, en la ciudad de San Salvi · veintirres dias del mes de septiembre de dos 
mil diecinueve. 

DECIMA SEGUNDA: EJEMPLARES. 
Este convenio de cooperacion se suscribe en dos ejemplnrcs, de igual conrenido, valor y efectos, 
debiendo quedar un ejemplar en poder de cada una de las partes que lo suscriben, 

En caso que alguna de las partes cauibie de direccion fisica denrro del plazo de] presente convenio, 
debera notificarlo de inmcdiaro a la otra. 

Al senor alcalde municipal de Quezaltepeque o a guien el municipio designe, en 2a. Calle Ponienre y 
Avenida jose Maria Castro, Barrio El Centro, Quezalrepeque, departamenro de La Libertad. 

Al lV10PTVDU: Al senor numstro o a quien este designe, en Alameda Manuel Enrique Araujo, 
kilometre 5 Yi, plantel conocido como La Lechuza, San Salvador. 

DECIMA PRIMERA: NOTIFICAC10NES. 
Toda comunicacion entre las partes sera por escrito dirigida a los funcionarios ya las direcciones fisicas 
siguientes: 

partes acordarcn por medic de los/Ias admiuistradores/ns o los/Ias respousablcs de su ejccucion. 
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